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38.0 Mobilitat - Mobilita’

Betreff:

Offentlicher Transport auf der
Schmalspurbahn von Oberbozen nach
Klobenstein und auf der Seilbahn von
Bozen nach Oberbozen - funktionale
Vermdgensguter der STA sowie der
autonomen Provinz Bozen - Klassifizierung
als unverflgbares Vermdgensgut im Sinne
des Art.826, Abs. 3 ZGB

Oggetto:

Servizio pubblico di trasporto della Tramvia
da Soprabolzano a Collalbo e della Funivia
da Bolzano a Soprabolzano / Beni
funzionali facenti parte del patrimonio della
STA e della Provincia autonoma di Bolzano
- Classificazione come patrimonio
indisponibile ai sensi dell’art. 826 comma 3
del Codice civile



STA ist der Eigentimerin der BP 4574 K.G.
Zwolfmalgreien; die Autonome  Provinz
Bozen ist Eigentimerin der BP 4620 K.G.
Zwolfmalgreien welche der STA zur Nutzung
Uberlassen wird; die genannten Gebaude
dienen als Talstation der Seilbahn Bozen -
Oberbozen. Im BLP der Gemeinde Bozen,
zuletzt genehmigt mit Dekret des Landesrats
des Landes Sudtirol Nr. 23189 vom
02.12.2019, sind die Gebaude als "Zone fur
kollektive Einrichtungen - Verwaltung und
offentliche Dienste" bestimmt (Art.30):

JLDie konventionierte Zone ,Rittner Seilbahn®
wird laut Art.16 des Landesgesetzes vom
11.August 1997 Nr.13 i.g.F. ausgewiesen.
Die Anlage ist als Seilbahn und
dazugehérige  Seilbahnstation  zweckbe-
stimmt. Die maximal vorgesehene Kubatur
betragt 12.000 m?® einschliellich der Kubatur
der historischen Remise. 40% der genannten
Kubatur kann fiir Detailhandels- oder
Dienstleistungstétigkeiten in Privatinitiative
zweckbestimmt werden.“

STA ist Grundbucheigentiimerin der Bp 1648
in K.G. Ritten |, auf dem sich die Bergstation
der oben genannten Seilbahn befindet;, im
Bauleitplan der Gemeinde Ritten, zuletzt
genehmigt mit Dekret des Landes Sudtirol
Nr. 18229 vom 05.10.2020, ist die Bp.1648
K.G. Ritten | als ,Eisenbahngebiet’ zweck-
bestimmt.

STA ist aufRerdem Eigentimerin der G.p.
525/2 in K.G. Zwolfmalgreien; sowie der G.P.
3244/2, 3379//2 3383/3, 3391/4, 3425/2,
3443/3 in K.G. Ritten |, auf welchen sich die
Stutzen genannter Seilbahn befinden.

STA ist auch Eigentimerin der B.p. 1134
und B.p. 3374 K.G. Ritten |, auf dem sich die
Remisen der Rittner Schmalspurbahn in
Klobenstein und Oberbozen befinden. Im
BLP der Gemeinde Ritten sind die oben
genannten Gebaude als "Eisenbahnzone"
ausgewiesen  (Art.38): ,Dieses Gebiet
umfasst die Bahntrasse, die Bahnhdfe sowie
die Gebéude und Anlagen der
Eisenbahnen.”

Im BLP der Gemeinden Bozen und Ritten
sind die oben genannten Gebaude als "Zone
fur kollektive Einrichtungen - Verwaltung und
offentiche Dienste" und "Eisenbahnzone"
bestimmt.

Die Zahnradbahn von Bozen nach Ritten
(spater durch eine Seilbahn ersetzt) wurde
zu Beginn des letzten Jahrhunderts aufgrund

STA & proprietaria tavolare della p.ed. 4574
C.C. Dodiciville; la Provincia autonoma di
Bolzano & proprietaria della p.ed. 4620 C.C.
Dodicivile ed & concessa in uso a STA; i
predetti immobili fungono come stazione a
valle della Funivia Bolzano — Soprabolzano.
Nel PUC del Comune di Bolzano approvato
da ulimo con decreto assessorile della
Provincia di Bolzano, n. 23189 del
02.12.2019 ¢li edifici sono destinati a “zona
per attrezzature collettive — Amministrazione
e servizi pubblici” (art.30): “La zona
convenzionata “Funivia del Renon” e
destinata ai sensi dell’art. 16 della Legge
provinciale del 11.08.1997 nr.13 e succ.
mod. Limpianto é destinato alla Funivia e
relativa stazione. La cubatura massima
realizzabile € di 12.000 m?3 comprensiva
della cubatura della rimessa storica. Il 40%
di detta volumetria puo essere destinata ad
attivita commerciale al dettaglio e/o terziaria
di iniziativa privata.”

STA & proprietaria tavolare della p.ed.1648
C.C. Renon | sulla quale & collocata la
stazione a monte della predetta Funivia; nel
PUC del Comune di Renon la p.ed.1648
C.C. Renon |, approvato da ulimo con
decreto della Provincia di Bolzano n. 18229
del 05.10.2020 ¢& destinata a “zona
ferroviaria”.

STA é inoltre proprietaria delle P.F. 525/2
CC Dodiciville nonché PF 3244/2, 3379//2
3383/3, 3391/4, 3425/2, 3443/3 CC Renon 1,
sulle quali si trovano i sostegni funiviari della
predetta Funivia.

STA é& inoltre proprietaria tavolare delle
pp.ed.1134 e 3374 C.C. Renon | sulle quali
si trovano le rimesse della Tramvia del
Renon di Collalbo rispettivamente
Soprabolzano. Nel PUC del Comune di
Renon gli edifici predetti destinati a “Zona
ferroviaria” (art.38): “Questa  zona
comprende le aree riservate ai binari, alle
stazioni, ai fabbricati nonché agli impianti
ferroviari ..."

Nel PUC dei Comuni di Bolzano e Renon dli
edifici sopra indicati sono destinati quindi a
“zona  per attrezzature collettive —
Amministrazione e servizi pubblici” e “Zona
ferroviaria®.

La cremagliera da Bolzano sul Renon
(successivamente sostituita da una funivia) &
stata costruita agli inizi del secolo scorso in



der kaiserlichen Konzession vom 3.7.1906
gebaut;

Die Strallenbahn von Oberbozen nach
Klobenstein wurde mit kaiserlichem Gesetz
vom 26.07.1907 bewilligt.

Die genannten Anlagen wurden bis 1991 von
der “Rittnerbahn AG” betrieben, die dann von
der ,Sudtiroler Autobus Dienst AG* (SAD)
auf der Grundlage einer Direktbeauftragung
abgelost wurde.

2008 hat die STA aufgrund der vom Land
Sudtirol erteilten Baukonzession die neue
Seilbahn Bozen — Oberbozen erbaut; der
Betrieb wurde weiterhin von der SAD
gefuhrt.

Mit Dekret Nr. 585 vom 25.11.2009 des
Landesrates fur Mobilitat wurde die
Konzession von 1991 zugunsten der SAD
um weitere 9 Jahre (bis 25.11.2018) und
damit auch fir die Linien "Seilbahn Bozen -
Oberbozen" und "Schmalspurbahn Maria
Himmelfahrt - Oberbozen - Klobenstein"
verlangert.

Mit Beschluss der Landesregierung Nr. 1154
vom 13.11.2018 wurde die seit 1991
bestehende und bereits im Jahr 2009
verlangerte Konzession fir den Betrieb des
offentlichen Linienverkehrs  auf  den
gegenstandlichen Anlagen nochmals bis
zum 31.12.2019 verlangert.

Die Autonome Provinz Bozen hat mit den
Beschllissen vom 19.11.2019 und
17.11.2020 zwei weitere Verlangerungen
gewahrt, und zwar die erste bis zum
24.11.2020 und die zweite bis zum
19.3.2021. Mit Beschluss 243/2021 wurde
der Dienst im Sinne des Art. 7 Absatz 9 des
LG Nr. 16/2015 an die Inhouse Gesellschaft
STA AG vergeben.

In den oben genannten
VerwaltungsmaflRnahmen sind jene Glter
angefihrt, die funktional mit dem Betrieb des
offentlichen Transports der Schmalspurbahn
von Oberbozen nach Klobenstein und der
Seilbahn von Bozen nach Oberbozen
verbunden sind und fur diesen offentlichen
Dienst zweckbestimmt sind.

forza della Concessione imperiale del
3.7.1906.

La Tramvia da Soprabolzano a Collalbo &
stata concessionata con atto imperiale del
26.07.1907.

Fino al 1991 gli impianti predetti venivano
gestiti dalla “Ferrovia del Renon Spa” alla
quale €& subentrata, con affidamento diretto
alla “Servizi Autobus Dolomiti Spa” (SAD).

Nelfanno 2008 STA, in forza della
concessione di costruzione rilasciata dalla
Provincia di Bolzano, ha realizzato una
nuova funivia Bolzano - Soprabolzano;
mentre la gestione continuava ad essere
affidata a SAD.

Con decreto n. 585 del 25.11.2009
dell Assessore alla Mobilita & stata prorogata
la concessione del 1991 in favore di SAD per
ulteriori 9 anni (fino al 25.11.2018) e quindi
anche per le linee di trasporto pubblico

“Funivia Bolzano - Soprabolzano” e
“Tramvia Assunta — Soprabolzano -
Collalbo”.

Con delibera della Giunta provinciale n. 1154
del 13.11.2018 la concessione per 'esercizio
dei servizi di trasporto pubblico di linea sugli
impianti fissi in questione, in essere del
1991, gia prorogata nel 2009, veniva
ulteriormente prorogata al 31.12.2019.

Con le delibere del 19.11.2019 e del
17.11.2020 la Provincia autonoma di
Bolzano ha concesso ulteriori 2 proroghe, la
prima fino al 24.11.2020 e la seconda fino al
19.3.2021. Con delibera n. 243/2021, il
servizio & stato affidato alla societa in house
STA S.p.A. ai sensi dellarticolo 7, comma 9,
della LP n. 16/2015.

Nei predetti prowedimenti amministrativi
sono stati menzionati i beni funzionalmente
collegati con l'esercizio del servizio pubblico
di trasporto della Tramvia da Soprabolzano a
Collalbo e della Funivia da Bolzano a
Soprabolzano, destinati allo stesso servizio
pubblico.



Dies vorausgeschickt
verflgt
der Landesrat fur Mobilitat

gemal® Art. 826 Abs. 3 des Birgerlichen
Gesetzbuches anzuerkennen, dass die in
der beiliegenden Liste aufgefihrten Guter
zum unverfugbaren Vermoégen der STA und
der Autonomen Provinz Bozen gehoren, da
dieselben far den offentlichen
Transportdienst mittels Schmalspurbahn von
Oberbozen nach Kilobenstein und der
Seilbahn wvon Bozen nach Oberbozen
bestimmt sind.

Der Landesrat flr Mobilitat

Cid premesso
FAssessore provinciale alla Mobilita
decreta

di riconoscere, ai sensi e per gli effetti
dell’art. 826 comma 3 del Codice civile, che i
beni di cui allallegato elenco fanno parte del
patrimonio indisponibile di STA e della
Provincia autonoma di Bolzano in quanto
destinati al servizio pubblico di trasporto
della Tramvia da Soprabolzano a Collalbo e
della Funivia da Bolzano a Soprabolzano.

L’Assessore Provinciale alla Mobilita

- Daniel Alfreider -
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